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hn"yzIña]h; yti['w>v;w> hw"hy> ytiL'pit.-h['m.vi 

%M'[i ykinOa' rgE yKi vr:x/T,-la; yti['m.DI-la, 
yt'Aba]-lk'K. bv'AT 

 

Sojourning with God 
 

sheem·ah–te·fee·lah·tee · Adonai · ve·shav·a·tee · ha·a·zee'·nah 

el–deem·a·tee · al–te·che·rash · kee · geir · a·no·khee · ee·makh 
to·shav · ke·khol · a·vo·tai 

God says to man, if you make yourself a resident of this world, I will be an outsider to you;  
if you make yourself an outsider, I will dwell within your heart of faith... 
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Sojourning with God 
 

“Hear my prayer, O LORD, and 
give ear to my cry; hold not your 
peace at my tears! For I am an 
stranger with you, a sojourner, as 
were all my fathers.” 
 

  
– Psalm 39:12

eivsa,kouson th/j proseuch/j mou ku,rie kai. th/j deh,sew,j mou evnw,tisai tw/n 
dakru,wn mou mh. parasiwph,sh|j o[ti pa,roikoj evgw, eivmi para. soi. kai. 

parepi,dhmoj kaqw.j pa,ntej oì pate,rej mou [LXX]  
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Hebrew Analysis: 
 

Hear my prayer O LORD, give ear to my cry... 
vr:ñx/T,-la;ø ytiñ['m.DI-laø, hn"yzòIa]h; ytñi['w>v;w> høw÷"høy÷> ytiñL'÷pit.-h[ñ'm.vi 
al – te-che-rash' el' – deem-a'-tee' ha-a-zee'-nah ve-shav-a-tee' Adonai sheem-ah' –te-fee'-la-tee' 

la; - adv "not" 
vr;x' - v  

"be silent, 
unresponsive" 
qal impf 2ms  
¤¤¤T- juss 

la,- prep "to, at  
toward, unto" 

h['m.DI - n fs cstr 
"tears" 

yti- 1cs cstr 
fr> [m;D' v weep 

!z;a'- v 
"to hear" 

fr>!z<ao n"ear" 
hiph imp ms 
¤¤e¤.h; 

paragogic h 

w>- pfx "and"  
h['w>v; - n fs 
"cry for help" 
yti- 1cs cstr 
fr>[w:v, v 

"weep, cry" 

hwhy - n  
"YHVH" 
HaShem 
fr>hy"h" v 
"to be"  
hy<h.a , 

[m;v' - v "hear, listen" 
qal imper ms para h 
hL'piT.- n fs cstr 

"prayer, self-judgment" 
yti- 1cs csrt sfx "my" 

fr> ll;P' - judge 

be not silent! at my tears give ear! and my cry LORD hear my prayer! 

"Hear my prayer, O LORD, and give ear unto my cry; 

keep not silent at my tears." (Psalm 39:12a) 
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eivsa,kouson th/j proseuch/j mou ku,rie kai. th/j deh,sew,j mou  
evnw,tisai tw/n dakru,wn mou mh. parasiwph,sh|j (LXX) 

 

Strangers and Sojourners with God... 
yt'ñAba]-lk'÷K. bvñ'AT %M'ñ[i ykñinOa' rgòE yKiø 
ke-khol'  – a-vo-tai'  to-shav' ee-mahk'  a-no-khee' ger' kee' 

K. - "like, as,  acc to" 
lKo - n ms cstr "all" 
ba' - n "father" 

mpl cstr 
yx:- 1cs cstr sfx 

bv'AT - n ms 
"resident 

alien, outsider" 
fr> bv;y" 
to dwell 

~[i - prep 
"with" 

%- sfx 2fs 
gram f p/n  
antec hwhy 

ykinOa' -  
pron 1cs 
emphatic 
form ynIa] 

rGE - n 
ms abs 

"stranger, 
sojourner, 

fr> rWG 

yKi -  
conj 
"for, 
that, 
b/c" 

as all my fathers  a sojourner with you I am a stranger for 

"for I am a stranger with you,  

a sojourner as were all my fathers." (Psalm 39:12b) 
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o[ti pa,roikoj evgw, eivmi para. soi. kai. parepi,dhmoj  
kaqw.j pa,ntej oì pate,rej mou (LXX) 

 
 


